MEZCLADOR GIRATORIO

CAT RM500B




TECNOLOGIA QUE SIMPLIFICA LA OPERACION,
AUMENTA LA PRODUCCION Y ASEGURA LA CALIDAD.

Gracias a las mejoras y la versatilidad, esta resistente maquina de la industria ofrece un
valor excepcional. La alta produccion y la excelente calidad de la produccion van de la
mano con bajos costos de operacion y de mantenimiento. El rotor y las opciones de sistema
de rociado permiten la capacidad de adaptarse a una amplia gama de aplicaciones.

e CALIDAD SUPERIOR DE LA MEZCLA
e OPERACION FACIL
e COMODIDAD Y CONTROL DEL OPERADOR

e SERVICIO SENCILLO

e SISTEMA DE PROPULSION MEJORADO
e ALTAMENTE VERSATIL
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Motor Cat® C15 ACERT™
Ventilador de velocidad variable reversible
Cabina deslizante

Traccion en todas las ruedas de tiempo completo y controlada
electronicamente

Estructura de Proteccion en Caso de Vuelcos (ROPS)
Conexiones de engrase remoto

Asiento del operador giratorio y con calefaccién, pantalla tactil
LCD integrada, consola de control y direccion de manivela
Camara remota delantera

Camara remota trasera
Camara remota en la cdmara de mezcla (optativa)
Luces de carretera (optativas)
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Control de carga automatico

Sistema de bomba de agua (optativo)

Sistema de bomba de emulsion (optativo)

Mando de rotor directo

Tres opciones de rotor: universal, combinacion y suelo
Camara de mezcla de volumen variable

Limitador de par (optativo)

Baliza giratoria &mbar (optativa)
Product Link™ (optativo)

Paquete de espejos (optativo)
Almacenamiento de brocas, etc.
Contrapeso empernado (optativo)
Baterias Cat libres de mantenimiento




La cabina bien ubicada proporciona al operador un entorno

de trabajo silencioso y sin obstaculos. Todo esta al alcance

y a la vista, lo que permite que el operador se concentre en

el trabajo, con el consiguiente aumento de la productividad.
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COMODIDAD
Y CONTROL

EL OPERADOR ES LO PRIMERO.




Pantalla tactil LCD

Teclado de control con retroiluminacion
Palanca de propulsion con botones de control
para el pulgar

Asiento giratorio ajustable con calefaccion
Control de direccion de manivela

Monitor de camara remota

Tomacorriente de 12 voltios

Cinturén de seguridad

Parada de emergencia

. Bocina

. Activacion/desactivacion de regeneracion

. Portavasos

. Interruptor del sistema de camara remota

. Controles de climatizacion

. Altavoces para radio instalada por el cliente

El asiento gira 180° para mayor comodidad y visibilidad



CONTROL "CON LA
PUNTA DE LOS DEDOS"

UN ENTORNO DE TRABAJO DE ALTA PRODUCCION.
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CONTROLES CON EL PULGAR DE
LA PALANCA DE PROPULSION

1. Subida del rotor
Bajada del rotor
3. Modalidad de desplazamiento del rotor
(subida completa)
4. Punto de ajuste automatico de profundidad del
rotor (ajuste y retorno)
5. Subida de la puerta trasera de la camara de mezcla
6. Bajada de la puerta trasera de la camara de mezcla

CONTROLES DE TECLADO DE
LA CONSOLA DEL OPERADOR
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1. Control de velocidad de crucero: aumentar velocidad
i 8. Control de velocidad de crucero: disminuir velocidad
9. Modalidad de desplazamiento
10. Control del acelerador
11. Seleccion de modalidad de direccion
v 12. Control del sistema de rociado
13. Deslizamiento de la cabina a la izquierda
14. Direccion trasera izquierda
15. Subida de la puerta delantera de la cAmara de mezcla
16. Cierre de la puerta delantera de la camara de mezcla
17. Modalidad de servicio de la camara de mezcla/flotacion
de la camara
18. Inclinacion hacia atras de la camara
19. Velocidad del rotor
20. Control del rotor
21. Deslizamiento de la cabina a la derecha
22. Direccion trasera derecha
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EXCELENTE VISIBILIDAD

El modelo RM500B cuenta con una cabina deslizante y un
asiento giratorio que proporcionan al operador una vista
sin obstaculos de la trayectoria del corte en cualquiera

de los lados de la maquina. Las camaras remotas estandar
delantera y trasera complementan la vista, y una camara
remota optativa proporciona vistas a la puerta trasera de la
camara de mezcla, para que el operador pueda monitorear
la calidad de la mezcla.




PARA REALIZA EL TRABAJO DE FORMA EFICIENTE Y CONFIABLE.

ARRIBA: en Europa, Canada y los Estados Unidos, el modelo
RM500B cuenta con un Motor C15 ACERT equipado con un
modulo de emisiones (CEM) que cumple con los estandares
de emisiones Tier 4 final/Stage IV.

ABAJO: en regiones sin estandares de emisiones, el modelo
RM500B esté4 equipado con un Motor C15 ACERT que cumple
con los estandares de emisiones Tier 3/Stage IlIA.

LOS MOTORES CAT PROPORCIONAN
POTENCIA UNIFORME CON
MENOS EMISIONES

En los Estados Unidos, Canada y Europa, el modelo RM500B esta equipado
con un Motor Cat C15 ACERT, un motor diesel con turbocompresor de 6
cilindros que proporciona 407 kW (546 hp) de potencia bruta. El motor

esta disefiado para cumplir con los estandares de emisiones Tier 4 final

de la EPA de EE.UU. y Stage IV de la Unién Europea. Cada motor Cat Tier 4
final/Stage IV con tecnologia ACERT esta equipado con una combinacion
de componentes probados para el sistema electrénico, de combustible,
de aire y de postratamiento. La aplicacion de tecnologias comprobadas
ayuda a cumplir con las altas expectativas que nuestros clientes tienen en
cuanto a productividad, eficiencia del combustible, fiabilidad y vida atil.

En las regiones que no cuentan con estandares de emisiones, el

modelo RM500B cuenta con un Motor Cat C15 ACERT, un motor diesel
con turbocompresor de 6 cilindros que proporciona 403 kW (540 hp) de
potencia bruta. La tecnologia ACERT utiliza un controlador electrénico
para suministrar con precision la inyeccion multiple de combustible.

Este suministro mdltiple trabaja en conjunto con un refinado sistema

de administracion de aire para generar menos emisiones y optimizar la
combustion de combustible, al tiempo que se logran niveles de emisiones
equivalentes a los estandares de emisiones Tier 3y Stage IlIA.

Un solido sistema de enfriamiento proporciona admision de aire frio
para maximizar la eficiencia del combustible y minimizar las emisiones.
Un ventilador de velocidad variable proporcional a la demanda introduce
aire a temperatura ambiente de un compartimiento separado en la

parte delantera del motor a través del conjunto de enfriamiento. El aire
de escape sale de la parte delantera de la maquina y mantiene frio el
compartimiento del motor.

El ventilador de enfriamiento es reversible y realiza automaticamente
ciclos periddicos en sentido inverso para limpiar el intercambiador de
calory expulsar el polvo acumulado. Esto permite que el sistema se
enfrie de forma més eficiente, lo que asegura que el motor funcione de
forma 6ptima. Durante los ciclos de sentido inverso, un sensor evita el
recalentamiento accidental.



LA TRACCION EN TODAS LAS RUEDAS
Y LAS CUATRO MODALIDADES

DE DIRECCION PROPORCIONAN
TRACCION SEGURA, VELOCIDADES
PRECISAS Y ALTA MANIOBRABILIDAD

La traccion en todas las ruedas con control electrénico estandar

y las cuatro modalidades de direccion maximizan la tracciony la
movilidad, incluso en condiciones deficientes. El sistema de traccion
en todas las ruedas vigila y equilibra constantemente las presiones
para lograr la maxima traccion.

El modelo RM500B se impulsa completamente mediante sistemas
hidrostaticos y cuenta con cuatro hombas y motores de mando
independientes. Las cuatro bombas proporcionan un flujo dedicado
a cada motor de ruedas, lo que asegura potencia suficiente para la
traccion. Los sensores ajustan el flujo hidraulico para balancear la
traccion, lo que reduce el patinaje del tambor que indica una pérdida
de latraccion y asegura que la maquina propulse incluso en las
condiciones mas extremas.

La propulsién se controla con una palanca universal electronica en

la consola del operador. La palanca universal de propulsion tiene seis
botones que se accionan con el pulgar que permiten que el operador
ajuste a su conveniencia el marco de la puerta de la cdmara trasera,
ajuste manualmente la profundidad del rotor y, ademas, defina un
punto de ajuste de la profundidad del rotor para usar una profundidad
constante cuando se necesite un valor de profundidad determinado
de forma repetida o eleve automaticamente el rotor durante la
modalidad de desplazamiento.

El sistema de propulsion proporciona cuatro modalidades de direccion:
direccion delantera, direccion trasera, direccion acodillada y direccion
coordinada. La capacidad para cambiar las caracteristicas de la
direccion en la maquina proporciona una alta maniobrabilidad.

CUATRO MODALIDADES DE DIRECCION

Modalidad de direccion coordinada



Las tres opciones y las tres velocidades de rofor, impulsadas porun-—
solido sistema de mando del rotor, proporcionanlos medios para llevar
a cabo una gran cantidad de aplicaciones. El'modelo RM500B, que
combina cuatro modos de direccion y traccion en todas las ruedas de
tiempo completo con control electrénico, es una maquina que se puede
llevar a cualquier lugar y puede realizar cualquier trabajo.

]




Barra
dislocadora

Costo relativo de la unidad
Por metro cuadrado (yarda)

Vida util estimada
Afos

Recubrimiento
75 mm (3') HMA

Reconstruccion
Recubrimiento de 125 mm (5") HMA

Recuperacion
Aditivo, recubrimiento de 75 mm (3") HMA

Solo compactacion
Compactacion y conformacion

Estabilizacion y compactacion
Aditivo, compactacion, conformacion

Costo relativo de la unidad
Por metro cuadrado (yarda)

Vida util estimada
Afios

Costos relativos de mantenimiento
En la vida Gtil del camino

RECUPERACION DE PROFUNDIDAD COMPLETA:

La recuperacién de profundidad completa en el sitio ofrece un
medio rentable para reciclar el material sin la necesidad del
tiempo y los gastos que significarian la remocion y el reemplazo.
Los pavimentos existentes se pulverizan en el lugar junto con
una parte de los materiales de base existentes para formar una
nueva base homogénea. La recuperacion también proporciona la
oportunidad para introducir agua o emulsiones y otros agregados
nuevos para mejorar el disefio de material. El resultado es una
base nueva, méas resistente y mas uniforme. En comparacion con
los costos de otros métodos, recubrimientos de restauracion o
reconstruccion, recuperacion, es la opcion mas econémica en
toda la vida Gtil del camino restaurado.

ESTABILIZACION DE SUELOS:

La estahilizacion de suelos es el proceso que mejora de manera
mecanica o quimica las caracteristicas de resistencia de carga
del suelo. Los aditivos tales como cenizas, cemento y cal se
incorporan en un suelo nativo cohesivo y semicohesivo para
aumentar la resistencia a la compresion o reducir la plasticidad
de la subpendiente. Cuando se realiza con los aditivos correctos,
la estabilizacion puede aumentar considerablemente la integridad
de la subpendiente y proporcionar un material con mayor
capacidad de soporte y resistencia a la humedad.

OTRAS APLICACIONES:

¢ Mineria en superficie

e Agricultura

* Rehabilitacion bioldgica

* Caminos de acarreo

* Dimensionamiento de agregado



DISENADOS PARA UNA PRODUCCION EFICIENTE.

ROTOR UNIVERSAL

Nota: La alternativa de rotor universal depende de la region.
Consulte a su distribuidor para obtener informacién especifica.

El rotor universal de 16" (41 cm) para asfalto esta disefiado para
producir la maxima fuerza de desprendimiento en cortes de asfalto
exigentes y cemento de suelo existente. El disefio de paleta lanzadora
proporciona movimiento y suspension del material en la cdmara

de mezcla para lograr una excelente gradacion en aplicaciones de
recuperacion de profundidad completa. También se puede utilizar en
aplicaciones de estabilizacion de suelos; sin embargo, el disefio de 200
brocas puede producir una gradacion més fina que lo deseado. La gran
cantidad de brocas, junto con las paletas lanzadoras, también hara que
este rotor consuma la maxima potencia en las aplicaciones de suelo.

El rotor universal de 18" (46 cm) esta disefiado para proporcionar

la maxima profundidad de mezcla. En comparacion con el rotor
universal de 16", tiene menos fuerza de desprendimiento. Este rotor
esta disponible solamente en Europa, cumple con los requisitos de
profundidad de mezcla de 45 cmy, al mismo tiempo, proporciona el
mas alto nivel de pulverizacién y gradacion de material. Cuenta con
una aplicacion secundaria de recuperacion ligera de asfalto, cuya
capa de asfalto es delgada y esta deteriorada.

Los rotores universales incluyen barras dislocadoras para optimizar
el tamafio del material.

La colocacién de brocas de
corte en grupos de tres en los
extremos del rotor permite
limpiar material suelto y reduce
el desgaste del rotor que
causan las maniobras de corte.

ROTOR DE COMBINACION

Disefiado principalmente para aplicaciones de estabilizacion en suelos
cohesivos, el rotor de combinacion se destaca en las aplicaciones

de mezcla de suelo de corte profundo donde la pulverizacion y la
gradacion es de menor importancia que las mayores velocidades de
trabajo. Se desempefia bien en suelos cohesivos y tiene una aplicacion
secundaria de mineria en superficie para sustancias no fabricadas,
como el carbén, el esquisto o la piedra caliza. También puede controlar
aplicaciones de recuperacion ligeras donde la capa de asfalto es
delgada y esta deteriorada.

El disefio utiliza un nimero menor de brocas, lo que contribuye a reducir
los costos asociados con el reemplazo de brocas. Este disefio de rotor
permite altos niveles de produccion, especialmente en cortes profundos,
debido a que se necesita menos potencia para impulsar un rotor

con menos brocas en comparacion con un rotor que cuenta con una
cantidad significativamente mayor.

El rotor de combinacion producira material de tamafio més grande en
comparacion con el rotor de suelos debido a la menor cantidad de brocas.



Portacantonera de broca de corte
desprendible empernada

Se utiliza en rotor universal
Portacantonera

desprendible

empernada
. 3
Broca de corte o? /
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Paleta lanzadora o—T

;o Plataforma

Portacantonera de broca de corte
desprendible empernada
Se utiliza en rotor de combinacién

Portacantonera

L N
desprendible /
empernada
By

ROTOR DE SUELOS [ o Base soldad
Disefiado principalmente para aplicaciones de estabilizacion de
suelo en suelos semicohesivos o granulares, el rotor de suelos es
una opcién ideal para mezclar aditivos con materiales semicohesivos ‘\/

o granulares donde la gradacion del suelo es fundamental. /

‘ & Plataforma

Broca de corte

El rotor estd equipado con soportes fundidos que incluyen
portacantoneras en una sola pieza. Las portacantoneras
desgastadas o dafiadas se pueden extraer y reemplazar con
portacantoneras soldadas. La vida til de las brocas varia
segln el tipo de suelo.

Portacantonera de broca
de corte soldada
Se utiliza en el rotor de suelo y el'rotor en V

Broca de corte

\ b

Las portacantoneras de
reemplazo se sueldan para
T iplazar port as

gastadas o dafadas.
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MAXIMIZAR EL RENDIMIENTO
ELEGIR EL MEJOR ROTOR PARA LA APLICACION

Los rotores Cat son capaces de producir buenos resultados en muchas aplicaciones, pero cada
uno de ellos esta disefiado para proporcionar la maxima eficiencia y productividad cuando se los
utiliza en una aplicacion especifica. En esta tabla se proporciona una orientacidn general para
elegir un rotor o para determinar el rendimiento de un rotor en una aplicacion en particular.

Tipo de trabajo icacio Universal 16 Universal 18 | Combinacién Suelos
Recuperacion Asfalto de profundidad completa

Capa de asfalto delgada
25a75mm(1a3’)

Capa de asfalto mediana
75a175mm(3a7')

Capa de asfalto gruesa
175 a 250 mm (7 a 10')

Suelo y cemento
(totalmente curados)

Mezcla/estabilizacion

Suelos granulares

Granulares con rocas <
130 mm (5"), suciedad

Arcilla ligera

Arcilla pesada/espesa

Mineria en . El rotor es una opcién ideal

superficie Carbon para aplicaciones especificas

Esaui El rendimiento del rotor es
squisto @ aceptable, pero no es ideal

No se recomienda el rotor
para esta aplicacion

Piedra caliza

Alquiler Uso general




Universal 16 Universal 18 Combinacion Suelos

Ancho de corte 2.438 mm (96") 2.438 mm (96") 2.438 mm (96") 2.438 mm (96")

LT 00 T 1.375 mm (54) 1525 mm (60°) 1.625 mm (64) 1.625 mm (64)

(sobre brocas)

Profundidad maxima 406 mm (16") 457 mm (18") 508 mm (20") 508 mm (20")

Peso 4.080 kg (9.000 Ib) 4.355 kg (9.600 Ib) 3.085 kg (6.800 Ib) 3.855 kg (8.500 Ib)
- | Namero de brocas de corte 200 200 114 238

S D DS 15,9 mm (0,625") 15 mm (0,6') 32 mm (1,25') 11,5 mm (0,45)

de las brocas

Desprendibles

Desprendibles

Desprendibles

COMPATIBILIDAD CON BROCA DE CORTE

Optimizar el rendimiento para lograr la maxima productividad.

Elegir la mejor broca de corte para la aplicacion puede optimizar la eficiencia de la
maquina, lo cual se traduce en una mayor produccién con un tamafio de material y

calidad de mezcla ideales. Estas tablas pueden ayudarlo a elegir brocas de corte segin
laidoneidad para diversas tareas comunes de recuperacion, estabilizacién y mineria.

Para obtener mas informacion o alternativas de herramientas de corte, consulte a su distribuidor
Catlocal o consulte la Guia de referencia de brocas de corte (PEBJ0011).

n

117-3884

Tipo de portacantoneras Soldadas
empernadas empernadas empernadas

Diametro del vastago de 19 mm (3") 19 mm (3") 22 mm (%) 19 mm (34')

la broca

Sentido de corte Ascendente Ascendente Ascendente Ascendente

316-6084

Nimore Tipo de rotor, :
de pieza UNIVERSAL ESTABILIZACION COMBINACION
Vastago de 19 mm (34") Vastago de 19 mm (34") Véstago de 22 mm (%")
117-3884 X
316-6084 X
149-57
$-5763 X X 415-3935 149-5763
415-3935 X X
Aplicacion Profundidad

Nimero Mineria en Mineria en

. superficie superficie Recuperacion Superficial Moderada Profunda
o e Suelos Materiales mas Materiales mas de asfalto 25250 mm (1a2') 752125 mm(3a5') +150 mm (+6")

duros suaves

117-3884 X X
316-6084 X X X
149-5763 X X X
415-3935 X X X X X X
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Ventilador de enfriamiento reversible
Conexiones de engrase remoto
Indicador visual de combustible y agua
Varilla de medicion de aceite del motor
Filtro de aire

o N

Indicador visual de nivel de refrigerante
del motor

Interruptor de potencia principal
Prisionero auxiliar de arranque
Tablero de fusibles

IZQUIERDA:

Facil acceso a los filtros
hidraulicos y al orificio
de llenado de DEF
(Diesel Exhaust Fluid,
Fluido de escape diesel)

10.
1.
12.
13.

Baterias Cat libres de mantenimiento
Indicador visual de nivel de aceite hidraulico
Pantalla tactil LCD

Recipiente para almacenamiento de brocas



MANTENIMIENTO SIMPLE

Los equipos Cat se han ganado una sélida reputacion gracias a la facilidad de servicio y a los bajos costos de
operacion. El modelo RM500B no escapa a esto: caracteristicas como el acceso a nivel del suelo a los elementos de
mantenimiento, los orificios de muestreo de aceite S. 0. S.5V, los medidores o indicadores visuales y las conexiones
de engrase remoto ayudan a mantener los costos bajos y permiten asegurar que se respeten los programas de
mantenimiento. Una nueva tecnologia hace las cosas ain méas simples, ya que los diagndsticos avanzados del
sistema y la pantalla tactil LCD pueden alertar al operador de condiciones que pueden afectar la produccion.

|
| MANTENIMIENTO SENCILLO

* Indicadores visuales de combustible y agua, nivel de aceite hidraulico, nivel de refrigerante
¢ Acceso a nivel del suelo a la varilla de medicion de aceite del motor, filtro de aceite del motor

| * La pantalla tactil LCD proporciona un indicador de restriccién del aire y alerta al operador sobre
problemas de rendimiento

‘ e Las puertas grandes y los paneles extraibles proporcionan acceso sin restricciones a los componentes esenciales

» Elventilador de enfriamiento reversible expulsa el polvo del paquete de enfriamiento para mantener un rendimiento
6ptimo del sistema

| * Las baterias Cat no requieren mantenimiento
* Los orificios de muestreo de aceite y de pruebas de presion reducen el riesgo de derrames y contaminacion
* Orificios de drenaje agrupados para simplificar el drenaje y reducir los derrames

¢ Product Link optativo que puede ayudarlo en el seguimiento y el mantenimiento de la flota

* Recipiente de almacenamiento para brocas para contar con un suministro constante a la mano

Véalvulas de drenaje agrupadas Conexiones de engrase remoto agrupadas Medidores de indicador visual



MEJORA DE LA CAPACIDAD

SISTEMA DE ROCIADO DE AGUA

El sistema de rociado de agua automatiza la adicién de agua

ala cdmara de mezcla, lo que permite que la maquina mezcle
facilmente la cantidad medida apropiada para los materiales.
Proporciona una capacidad de volumen infinitamente variable de
114 a 1.136 litros (de 30 a 300 galones EE.UU.) por minuto con dos
boquillas que proporcionan una gama de alto caudal y una gama
de bajo caudal.

Para uso de agua solamente, no para uso con emulsiones.

SISTEMA DE ROCIADO DE
AGUA DE FLUJO ULTRABAJO

El sistema de rociado de agua automatiza la adicién de agua

ala cdmara de mezcla, lo que permite que la maquina mezcle
facilmente la cantidad medida apropiada para los materiales.
Proporciona una capacidad de volumen infinitamente variable
de 60 a 600 litros (de 16 a 160 galones EE.UU.) por minuto con dos
boquillas que proporcionan una gama de alto caudal y una gama
de bajo caudal.

Para uso de agua solamente, no para uso con emulsiones.
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ROCIADO DE AGUA Y SISTEMA
DE ROCIADO DE EMULSION

Tanto el sistema de rociado de agua como el sistema de rociado
de emulsion estan instalados para permitir el funcionamiento
simultaneo e individual del sistema.

SISTEMA DE ROCIADO DE EMULSION

El sistema de rociado de emulsién automatiza la adicion de
emulsion a la cdmara de mezcla, lo que permite que la maquina
mezcle facilmente la cantidad medida apropiada para los
materiales. Esta unidad de bomba proporciona una capacidad de
volumen infinitamente variable de 114 a 946 litros (30 a 250 galones
EE.UU.) por minuto. Los tres juegos de boquillas en la barra de
rociado permiten asegurar un patrén adecuado del ventilador.



LIMITADOR DE PAR

Mediante el limitador de par se disminuye al minimo la cantidad de par
que se puede transferir al motor. Esto permite que el mecanismo limite
los posibles dafios cuando el rotor golpea un objeto inmovil como una

tapa de inspeccion.

BALIZA DE ADVERTENCIA

Baliza estroboscdpica &mbar, exigida en muchos sitios de trabajo.
Montada en un polo retractil.

Requiere el paquete de luces de trabajo.

CONTRAPESO EMPERNADO

El juego de contrapeso empernado de 1.600 kg (3.500 Ib) mejora el
rendimiento de la maquina en las aplicaciones de recuperacion dificiles.
Se recomienda para cortes de asfalto de 25 cm (10") 0 més.

FOPS (FALLING OBJECT PROTECTIVE STRUCTURE,
ESTRUCTURA DE PROTECCION CONTRA LA CAIDA
DE OBJETOS)

La Estructura de Proteccion contra la Caida de Objetos proporciona
proteccion de nivel 1. Se asegura mediante pernos a la estructura ROPS
(Rollover Protective Structure, Estructura de Proteccion en Caso de
Vuelcos) y ademas sirve como techo. Requiere ROPS.

ROPS

Pernos de Estructura de Proteccion en Caso de Vuelcos de dos postes
directamente en las bridas y soldados detras de la plataforma del operador.
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PAQUETE DE ESPEJOS 12

Requerido en muchos paises. El paquete de espejos mejora la
visibilidad hacia los neumaticos delanteros y la parte delantera de
la méaquina, asi como hacia los lados. Incluye 8 espejos ajustables.

BARRA DE EMPUJE

Se despliega telescopicamente para proporcionar una conexion
con el camion de agua o emulsion. Se pliega a la posicion de

almacenamiento contra el parachoques delantero. &
CAMARA REMOTA EN LA PUERTA DEL ROTOR
Proporciona al operador una vision remota de la puerta de
la camara trasera, lo que permite un monitoreo sencillo del
funcionamiento de la maquina y del tamafio del material.

14

PRODUCT LINK™

Product Link reline y transmite de manera inaldmbrica datos clave
de la maquina a través de comunicaciones celulares y satelitales
desde la maquina hasta el administrador del equipo, al que se
puede acceder de manera remota a través de una aplicacion
segura basada en la web alojada en el sitio web del distribuidor.

Requiere una suscripcion. Comuniquese con su distribuidor Cat para obtener detalles.

LUCES DE DESPLAZAMIENTO POR CARRETERA.

El paquete de luces de desplazamiento por carretera permite el
transporte por carretera. El paquete incluye 2 faros delanteros,
luces de sefial de giro/de peligro (2 delanteras y 2 traseras) y una
sefal de vehiculo de desplazamiento lento.

ASIGNACION DE RESPALDO

Los capacitadores certificados de Caterpillar cubren la correcta
configuracion de la maquina, el mantenimiento basico, la operacion
y la aplicacion. La capacitacion dura aproximadamente 3 dias y se
lleva a cabo en las instalaciones o el sitio de trabajo del cliente.

20



BLINDAJE CONTRA LA ABRASION Y LA FRICCION

BARRA DISLOCADORA

El conjunto de acero se monta en la parte interior de la cdmara del rotor.

Para uso con rotores universales de 16"y 18". Proporciona mayor control en el
dimensionamiento del material al mantener el material en la cdAmara por mas
tiempo y actuar como un agente triturador en el que los fragmentos mas grandes
de material pueden descomponerse.

Namero de pieza: 193-1039 (cantidad de orden: 3)

3 “'4‘,

DISCO DE DESGASTE

El disco se instala dentro de la cdmara del rotor en cada lado del
y tambor del rotor para proporcionar proteccion y guiar el ajuste de
) profundidad del mando de la cadena del rotor y, al mismo tiempo,
mantener el material dentro de la cdmara.

Namero de pieza: 231-4209 (cantidad de orden: 2)

GRUPO DE CAMARA (PATINES DE DESGASTE)

Los patines de acero se montan en la parte inferior de la
camara del rotor. Proporcionan proteccion contra la friccion
del suelo en la caja principal de la cAmara.

Nimeros de pieza:
Placa Central 140-1188 (cantidad de orden: 2)
Placa Delantera y Trasera 140-1187 (cantidad de orden: 4)

EMPAREJADOR DE LA PUERTA TRASERA

El emparejador se instala en la puerta trasera de la cdmara.
Proporciona proteccion a la puerta trasera contra la friccién
causada por el arrastre de material. El disefio reversible
extiende la vida (til.

Nimero de pieza: 077-7730 (cantidad de orden: 1)
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ESPECIFICACIONES DEL MEZCLADOR GIRATORIO RM500B
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ESPECIFICACIONES DEL MEZCLADOR GIRATORIO RM500B

RM500B

EUROPA, CANADA Y EE.UU. SOLAMENTE

Pesos

RM500B

TODOS LOS DEMAS MERCADOS

Pesos

Peso en orden de trabajo con cabina ROPS

Peso en orden de trabajo con cabina ROPS

¢/ rotor universal de 16"

28.400kg  62.6111b

¢/ rotor universal de 16"

27970kg  61.663 Ib

¢/ rotor universal de 18" (UE solamente)

28.770 kg 63.427 Ib

¢/ rotor de combinacién

27.009kg  59.545 Ib

¢/ rotor de combinacién

27.439kg  60.493 b

¢/ rotor de suelos

27831kg  61.357Ib

¢/ rotor de suelos

28.261kg  62.2831b

Motor: tren de fuerza

Motor: tren de fuerza

Modelo de motor

Cat C15 ACERT

Modelo de motor

Cat C15 ACERT

Emisiones globales

Tier 3/Stage Il1A

Emisiones globales

Tier 4 final/Stage IV

Potencia bruta: SAE J1995

403kW 540 hp

Potencia bruta: SAE J1995

407KW 546 hp

Potencia neta: 1ISO 14396

398kW 534 hp

Potencia neta: ISO 14396 402 kW 539 hp Cilindrada 151L 923 pulg’®
Cilindrada 15,1L 923 pulg® Carrera Mmm 67
Carrera 171 mm 6,7" Perforacion 137 mm 54"
Perforacion 137 mm 54" Max. velocidad de desplazamiento

Méx. velocidad de desplazamiento

(de avance o retroceso)

10 km/h 6,2 mph

(de avance o retroceso)

10 km/h 6,2 mph

Dimensiones
1 Longitud total 10,32 m 33,83' 6 Alturaenlacabina 3,50 m 11,48’
2 Ancho total 2,98 m 9,58' 7 Altura en el pasamanos 347m 11,38'
3 Ancho en las ruedas traseras 2,82m 9,17’ 8 Distancia entre ejes 6,55 m 21,33’
4 Ancho del cap6 del rotor 2,53 m 8,25' 9 Espacio libre sobre el suelo 506 mm 19,9"
5 Altura en estructura ROPS 359 m 11,78' Radio de giro interior 433m 14,2'
Capacidades de llenado de servicio Varios
Tanque de combustible, capacidad total 1.056 L 279 gal EE.UU.) Sistema eléctrico 24 voltios
Tanque de DEF (UE, Canada y EE.UU. solamente) 46L 12,2 gal EE.UU. Neumaticos
Sistema de enfriamiento 70L 185 gal EE.UU. Delanteros 725-70/25 L-4
Aceite del motor con filtro 52 L 15,7 gal EE.UU. Traseros 23.1-26 LS-2
Reductor de engranaje planetario de propulsion .
Delantero 5L 1.3 gal EE.UU. Especificaciones del mando del rotor
Trasero 4L 1 gal EE.UU. Velocidades del rotor a 2.000 rpm del motor
Tanque hidraulico (llenado de servicio) 224L 59,2 gal EE.UU. Primera 110 rpm
Eje de mando del rotor 17L 45 gal EE.UU. Segunda 152 rpm
Tercera 205 rpm

Depésito del cojinete del rotor

12L  3,2gal EE.UU.

Caja de cadena (c/u)

256L 6,8 gal EE.UU.

Reductor de engranaje planetario

del mando del rotor (c/u)

38L 1galEE.UU.

Transmision del rotor

124L 3,25 gal EE.UU.
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RENDIMIENTO. FIABILIDAD. VALOR.

Los Mezcladores Giratorios Cat RM500B ofrecen un excelente rendimiento en una
amplia gama de aplicaciones. Nuestros clientes obtienen un valor sin igual con la
alta productividad y la legendaria fiabilidad de Cat.

CONSTRUIDO PARA PRODUCIR.
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